
 

St. Anneôs Catholic Church 
Rejoicing in Over 100 years 

 

215 W. Walnut St., Lodi, CA 95240 

P.O. Box 480, Lodi, CA 95241 

Phone: (209) 369-1907 Fax: (209) 369-1971 

E-Mail: parishoffice@stanneslodi.org 

Visit our Parish Website: www.stanneslodi.org 

Facebook: www.facebook.com/stannesparish 

Parish Clergy  

&ÒȢ "ÒÁÎÄÏÎ 7ÁÒÅȟ 0ÁÓÔÏÒ 
&ÒȢ (ÕÎÇ *ÏÓÅÐÈ .ÇÕÙÅÎȟ 0ÁÒÏÃÈÉÁÌ 6ÉÃÁÒ 
&ÒȢ *ÏÒÇÅ !ÒÂÏÌÅÄÁȟ 0ÁÒÏÃÈÉÁÌ 6ÉÃÁÒ 

$ÅÁÃÏÎ 0ÏÒПÉ #ÉÓÎÅÒÏÓ 
$ÅÁÃÏÎ +ÁÒÌ 7ÅÌÓÂÁÃÈÅÒ 
$ÅÁÃÏÎ 4ÏÍ $ÒÉÓÃÏÌÌ  

 

Parish Office Hours  

-ÏÎÄÁÙ - &ÒÉÄÁÙ 
ωȡππÁÍ - υȡππÐÍ 

 

#ÌÏÓÅÄ ÅÖÅÒÙÄÁÙ ÆÒÏÍ υυȡψωÁÍ - υȡττÐÍ   
ÆÏÒ 0ÒÁÙÅÒ ÁÎÄ ,ÕÎÃÈ 

 

Weekend Masses  

3ÁÔÕÒÄÁÙȡ υȡσπÐÍ %ÎÇÌÉÓÈȟ χȡσπÐÍ 3ÐÁÎÉÓÈ 
3ÕÎÄÁÙȡ χȡππÁÍ Ǫ ρςȡσπÐÍ 3ÐÁÎÉÓÈ 
ψȡσπÁÍȟ ρπȡσπÁÍȟ Ǫ φȡππÐÍ %ÎÇÌÉÓÈ 

ɉϊȡττÐÍ ,ÉÆÅ 4ÅÅÎ -ÁÓÓɊ 

 

CONFESSIONS  

3ÁÔÕÒÄÁÙ τȡππÐÍ - υȡππÐÍ  
ɉ/ÔÈÅÒ ÔÉÍÅÓ ÁÖÁÉÌÁÂÌÅ ÂÙ ÁÐÐÏÉÎÔÍÅÎÔȢɊ 

 

DAILY MASSES  

-ÏÎÄÁÙ - &ÒÉÄÁÙȡ ψȡππÁÍ ÉÎ ÔÈÅ #ÈÕÒÃÈ  
Ǫ υȡσπÐÍ ÉÎ ÔÈÅ #ÈÁÐÅÌ  
3ÁÔÕÒÄÁÙ ψȡππÁÍ #ÈÕÒÃÈ 

 

ADORATION CHAPEL  

-ÏÎÄÁÙ - &ÒÉÄÁÙȡ ωȡππÁÍ - υȡσπÐÍ 
 

BAPTISMS  

ρÓÔ ȟ ςÎÄ Ǫ σÒÄ 3ÁÔÕÒÄÁÙ ÉÎ 3ÐÁÎÉÓÈȢ τÔÈ 3ÁÔÕÒÄÁÙ ÉÎ %ÎÇÌÉÓÈȢ 
"Ù ÁÐÐÏÉÎÔÍÅÎÔ ÏÎÌÙȢ "ÁÐÔÉÓÍÁÌ ÃÌÁÓÓÅÓ ÒÅÑÕÉÒÅÄȢ  

0ÌÅÁÓÅ ÃÁÌÌ 0ÁÒÉÓÈ /ÆПÉÃÅ ÔÏ ÒÅÇÉÓÔÅÒȢ  
 

MARRIAGES  

! ÓÉØ-ÍÏÎÔÈ ÁÄÖÁÎÃÅ  ÎÏÔÉÃÅ ÉÓ ÒÅÑÕÉÒÅÄȢ  
"Ù ÁÐÐÏÉÎÔÍÅÎÔ ÏÎÌÙȢ #ÅÒÅÍÏÎÙ ÔÉÍÅÓ ÁÖÁÉÌÁÂÌÅ  

3ÁÔÕÒÄÁÙÓ  ρρȡσπÁÍ Ǫ ςȡππÐÍ 
 

St. Anneôs  Catholic School 

+ÉÎÄÅÒÇÁÒÔÅÎ - ψÔÈ 'ÒÁÄÅ 
ςππ 3Ȣ 0ÌÅÁÓÁÎÔ !ÖÅȢȟ ,ÏÄÉȟ #! ωυςτπ 

 

0ÒÉÎÃÉÐÁÌȡ -ÒÓȢ 3ÁÒÁÈ 3ÍÉÔÈ-'ÉÌÌÕÍ 
0ÈÏÎÅȡ ɉςπωɊ σσσ-χυψπ 

 

Mater Ecclesiae Catholic Church  

ςφυππ 3ÁÃÒÁÍÅÎÔÏ "ÌÖÄȢȟ 4ÈÏÒÎÔÏÎȟ #! 

#ÈÕÒÃÈ (ÏÕÒÓȡ 
-ÏÎÄÁÙ ɀ &ÒÉÄÁÙȡ ρςȡσπÐÍ - υȡππÐÍ 

3ÕÎÄÁÙ -ÁÓÓÅÓȡ 
ωȡσπÁÍ 3ÐÁÎÉÓÈ       ȿ     ρρȡππÁÍ %ÎÇÌÉÓÈ 

#ÏÎÆÅÓÓÉÏÎÓȡ /Î 2ÅÑÕÅÓÔ 

TRUE BLINDNESS 

 Bartimaeus caused a stir. 

Normally he sat by the side of 

the road being a ñgood blind 

beggar.ò But one day Jesus 

passed nearby. Bartimaeus 

jumped up and called out to 

Jesus. We can imagine him 

turning toward the direction of 

the commotion and noise. 

Bartimaeus probably had his 

arms outstretched as he shouted out to the son of David. 

 The people who knew him were embarrassed by his 

outburst. They tried to hush him up and get him to sit back down 

by the roadside. Their actions spoke volumes: ñBartimaeus, 

youôre not fit for Jesus.ò But it was okay for them and other 

ñsightedò people to follow Jesus. In todayôs readings, we learn 

that true blindness is not a condition of our eyes but of our 

hearts. 
Copyright É J. S. Paluch Co. 

 

 

VERDADERA CEGUERA 

 Bartimeo caus· tremenda conmoci·n. Por lo regular ®l 

estaba sentado al borde del camino siendo un ñbuen mendigo 

ciegoò. Pero un buen d²a pas· Jes¼s cerca de ah². Bartimeo se 

puso de pie en un salto y le grit· a Jes¼s. Nos podemos imaginar 

como se daba vuelta en direcci·n al ruido y la conmoci·n. 

Probablemente ten²a los brazos extendidos al gritarle al hijo de 

David.  

 Los que lo conoc²an se sent²an 

azorados de sus gritos. Trataron de 

hacerle callar y que se volviera a sentar 

al borde del camino. Sus acciones 

dec²an mucho: ñBartimeo, t¼ no eres 

digno de Jes¼sò. Pero s² estaba bien que 

ellos y otras personas ñcon vistaò 

siguieran a Jes¼s. En las lecturas de hoy, 

aprendemos que la verdadera ceguera 

no es una condici·n de los ojos sino del 

coraz·n.  
Copyright É J. S. Paluch Co  

30 th Sunday of Ordinary Time  

October 25 th , 2015 



St. Anne³s Weekly Calendar 
-ÏÎÄÁÙȟ /ÃÔÏÂÅÒ ςφ 

6:00 pm  Estudios B²blicos - Dining Room 

7:00 pm  Young Adult Meeting - Skillin Building 

4ÕÅÓÄÁÙȟ /ÃÔÏÂÅÒ ςχ 

 Religious Education Classes at 3:45pm & 6:00pm 
10:00 am   The Book of James - Youth Room 

1:30 pm   Legion of Mary - Dining Room 

6:00 pm   The Book of James - Dining Room 

7:00 pm   Grupo de Oraci·n - Church 

7ÅÄÎÅÓÄÁÙȟ /ÃÔÏÂÅÒ ςψ 

 Religious Education Classes at 3:45pm & 6:00pm 

8:45 am  
 ñWisdom and Works of Mercyò Series  

- Youth Room  

7:00 pm   RCIA (English) - Skillin Building 

7:00 pm   RCIA (Spanish) - Dining Room 

4ÈÕÒÓÄÁÙȟ /ÃÔÏÂÅÒ ςω 

St. Anne³s School Rosary Month  

10:00 am  Prayer Group - Youth Room  

6:30 pm   ñWisdom and Works of Mercyò Series  
- Youth Room  

7:00 pm  That Man is Youï Skillin Building 

7:00 pm   AA Meeting (Spanish) -  
St. Anneôs Place 

&ÒÉÄÁÙȟ /ÃÔÏÂÅÒ σπ 

Religious Education Classes at 6:30pm 
8:45 am  Dust Angels Cleaning  - Church 

6:30 pm   Bingo - St. Anneôs Hall  

7:00 pm   AA Meeting Spanish - St. Anneôs Place 

3ÁÔÕÒÄÁÙȟ /ÃÔÏÂÅÒ σρ 

Religious Education Classes at 9:00am & 10:45am 

9:00 am   Baptisms (Spanish) - Church 

7:00 pm   AA Meeting (Spanish) -  
St. Anneôs Place 

3ÕÎÄÁÙȟ .ÏÖÅÍÂÅÒ ρ  -  All Saints Day 

7:15 pm   Life Teen - Skillin Building 

*Stewardship Report*  
 
 
 

BYlhėKYY_ógėGYWcbXė7c``YWh]cb: Building and Maintenance Collection 

Mass Intentions & Readings 
-ÏÎ ρπȾςφ  2ÏÍ ψȡρς-ρχȠ 0Ó φψȡςȟ τȟ φ-χÁÂȟ ςπ-ςρȠ ,Ë ρσȡρπ-ρχ 

ψȡππ ÁÍ  Anne H. Maricle+; Janet Follett+; Bartolo Gulia 
Castelanelli+ 

υȡσπ ÐÍ  For The Intentions of Nancy Huang;  

Craig Ioppini+ 

4ÕÅ ρπȾςχ  2ÏÍ ψȡρψ-ςυȠ 0Ó ρςφȡρÂ-φȠ ,Ë ρσȡρψ-ςρ 

ψȡππ ÁÍ  August Kristof 

υȡσπ ÐÍ  For The Intentions of Amada Martinez;  

Gregory Perez+ 

7ÅÄ ρπȾςψ  %ÐÈ ςȡρω-ςςȠ 0Ó ρωȡς-υȠ ,Ë φȡρς-ρφ 

ψȡππ ÁÍ  Anne H. Maricle+ 

ωȡρυ ÁÍ  Living and Deceased Benefactors of St. Anne's 
School 

υȡσπ ÐÍ  SERVICIO DE COMUNION 

4ÈÕ ρπȾςω  2ÏÍ ψȡσρÂ-σωȠ 0Ó ρπωȡςρ-ςςȟ ςφ-ςχȟ σπ-σρȠ  
,Ë ρσȡσρ-συ 

ψȡππ ÁÍ  For The Intentions of Francine 

υȡσπ ÐÍ  For The Intentions of Amy Gruebele 

 &ÒÉ  ρπȾσπ  2ÏÍ ωȡρ-υȠ 0Ó ρτχȡρς-ρυȟ ρω-ςπȠ ,Ë ρτȡρ-φ 

ψȡππ ÁÍ   Elizabeth & Cosimo Germinario+;  

For Healing For Mary Kay Bickford 

υȡσπ ÐÍ  COMMUNION SERVICE 

3ÁÔ  ρπȾσρ  2ÏÍ ρρȡρ-ςÁȟ ρρ-ρςȟ ςυ-ςωȠ  
0Ó ωτȡρς-ρσÁȟ ρτ-ρυȟ ρχ-ρψȠ ,Ë ρτȡρȟ χ-ρρ 

ψȡππ ÁÍ   For Zelda; Diane Boege+ 

υȡσπ ÐÍ  Moses & Leonora Maghanoy+; Mary Occhipinti+; 
Fr. Xavier Manchu & His Parish 

χȡσπ ÐÍ   Felix Lopez+; Vicente Lopez+; Gabriel Lopez+ 

3ÕÎ ρρȾρ  2Ö χȡς-τȟ ω-ρτȠ 0Ó ςτȡρ-φȠ ρ *Î σȡρ-σȠ -Ô υȡρ-ρςÁ 

χȡππ ÁÍ   Feligreses; Todas Las Animas 

ψȡσπ ÁÍ  Alberto Donato+; Thomas & Alexis Ward; The 
Mettler Family 

ρπȡσπ ÁÍ   Parishioners; John Cao+ 

ρςȡσπ ÐÍ  San Juana Zuniga+; Antonio Contreras+ 

φȡππ ÐÍ   Ann H. Maricle+ 

-ÁÔÅÒ %ÃÃÌÅÓÉÁÅ 
ωȡσπ ÁÍ  Hermilo & Manuela Barraza+ 

ρρȡππ ÁÍ  In Thanksgiving From Mr. & Mrs. Nelson Carino; 
Pedro Oclarino+ 

October 17
th 
ï18

th
,  2015 

St. Anneôs : $ 11,408.50 

World Mission Sunday Collection 

St. Anneôs : $ 3,681.00 



 
 

 
 

 
 

 
 

 

   

Maria Fernanda Aceves, Linda Avitia, Debbie Azalde,  
Julia Barros, Jackie Best, Frank Bettencourt, Suzanne Bruns,  

Rob Buckman, Thelma Canales, Sal Castellon, Christopher Cisneros, 
Jack Clarke, Sandra Contreras, Norma Ecker, Lou Ann Edens, 

Annabelle Elazegui, Gloria Escalante, Mary Joan F., Leona Figone, 
Ramon Fuentes, Jose Fuentes, Wendy Gallardo, Brian Gardner,  

Flora Garrison, Cirilo Gauna, Imelda Gaytan, Marina Gaytan,  
Karl & Jo Gelectich, Patricia Guiney, Julie Hanks Krader,  

Guadalupe Hernandez, Ann Ioppini, Randy James, Bill Kenney,  
Ken Lane, Glenn Lewis, Margaret Lobo, Bob Lopez, Cindy Louie,  

Linda Martin, Sulpicio Martinez, Juan R. Mendez, Danelle Mittleider, 
Daniel Musch, Carmen Musch, Rosita Naeg, Al Nathe, Hope Newton, 

Kate Nunes, Ida Olmos, Jovita Padilla, Vilma Pelletti, Del Petzold, 
Giuseppe Puccinelli, Ethan Ray, Colby Rees, Linda Rios,  

Ursula Roesch, Andrae Sanchez, Yuenen Santiago, Annie Santos,  
Felix Sauseda, Angie Schatz, Norma Setum, Frances Silva,  

Mary Ann Thevenot, Sonya Thomas, Leonardo Torres,  
Francisco Tovar Jr., Marc Ulricksen, Carolina Vega,  

Thelma Welsbacher, Perry Westbrook, Kristen Wilson,  
Martha Wilson, Robert Wood, Amy Ybarra-Rojas,  
and all sick members of St. Anneôs Church. 

 

You can submit names to bulletin@stanneslodi.org 

PLEASE PRAY FOR:   

DAYLIGHT 
SAVINGS  

 

Sunday, November 1st 
 

Donõt forget to move  

your clock back one hour! 

 
 

HORARIO DE OTOÑO 
 

Domingo, 1 de Noviembre  
 

¡No se le olvide quitarle 
una hora a su reloj! 

Date  |  Fechas: Sponsors  |  Patrocinador: 

Wednesday, Dec. 16th Casa Mexicana  

Thurs., Dec. 17th The Ministry Team 

Friday, Dec.18th Todav²a no hay Patrocinador.  |  There is no sponsor for this date yetΦ 

Saturday, Dec. 19th Todav²a no hay Patrocinador.  |  There is no sponsor for this date yetΦ 

Sunday, Dec. 20th Todav²a no hay Patrocinador.  |  There is no sponsor for this date yetΦ 

Monday, Dec. 21st Todav²a no hay Patrocinador.  |  There is no sponsor for this date yetΦ 

Tuesday, Dec. 22nd Todav²a no hay Patrocinador.  |  There is no sponsor for this date yetΦ 

Wed., Dec. 23rd
 Todav²a no hay Patrocinador.  |  There is no sponsor for this date yetΦ 

Thurs., Dec. 24th Todav²a no hay Patrocinador.  |  There is no sponsor for this date yetΦ 

Ya esta por llegar la navidad! Venga y disfrute 

de Las Posadas tradicionales en Santa Ana a 

las 7:00pm en el Patio cada d²a empezando 

el Mi®rcoles, 16 de Diciembre hasta el  

Jueves, 24 de Diciembre. Estamos en 

necesidad de patrocinadores. Si usted tiene 

un negocio o le gustar²a patrocinar una de 

nuestras posadas, por favor llame a la Oficina 

Parroquial al 369-1907. 

Las Posadas 2015 

Christmas is almost here! 

Come and enjoy traditional 

Posadas here at St. Anneôs! 

This year they will be at 

7:00pm in the Grotto from 

Wednesday, December 16th until Thursday, 

December 24th.  We are in need of sponsors.  

If you have a business or would like to sponsor one  

of our posadas, please call the Parish Office at  

369-1907. 



9ÏÕÔÈ Ǫ 9ÏÕÎÇ !ÄÕÌÔÓ 

That Man Is You  
 

Calling all men of the parish to come 

join us for our new menôs program!  
   

Meetings are every Thursday at 7:00pm  

in the Skillin Building. 

 

Hope to see  

you there! 
 

For more information  

please call Ed Fields  

at 570-1240 or email 

aurelioLaw@yahoo.com 

&ÁÉÔÈ &ÏÒÍÁÔÉÏÎ 

Religious Education  
All Saints Celebration! 

 

Join us in celebrating the Saints 
of the Church with an event for 
all of our Religious Education 
programs. All are welcome! 

 

On Friday, October 30
th
   

At 6:30pm in the Church 
 

If you would like to dress up as your favorite Saint and 
share their story with us, please contact Sr. Isabel at the 
Parish Office or by email at iabril@stanneslodi.org. 

!ÎÎÕÁÌ %ÖÁÎÇÅÌÉÚÁÔÉÏÎ  ÁÎÄ (ÅÁÌÉÎÇ #ÏÎÆÅÒÅÎÃÅȡ 

9ÏÕÒ ,ÉÆÅȟ  ! 'ÉÆÔ ÆÒÏÍ ÔÈÅ -ÅÒÃÙ ÏÆ 'ÏÄ  
 

3ÁÔȢȟ .ÏÖȢ ρτ Ǫ 3ÕÎȢȟ .ÏÖȢ ρυ 
ψȡππÁÍ - φȡππÐÍ 

 

)Î ÔÈÅ #ÉÖÉÃ !ÕÄÉÔÏÒÉÕÍ 
υςυ .Ȣ #ÅÎÔÅÒ 3ÔȢȟ 3ÔÏÃËÔÏÎȟ #! ωυςπς 

 

%ÎÔÒÙ ÉÓ &ÒÅÅȦ 
 

&ÏÒ ÍÏÒÅ ÉÎÆÏÒÍÁÔÉÏÎ ÐÌÅÁÓÅ ÃÏÎÔÁÃÔȡ 
-ÁÒÉÁ ɉςπωɊ υψρ-σρωρ  ȿ   *ÅÓÕÓ ɉωρφɊ ςχρ-ςςτψ 

TECHNOLOGY AT ST. ANNEôS! St. Anneôs Catholic School 
is a great place to learn not only about our Catholic Faith, but 
about technology as well! Here you can see the 7th grade 
students hard at work. They are using the School Chrome 
books to take a spreading assessment. To learn more about 
our School, visit our website at www.stanneslodi.org/school  
or call 333-7580. 

3ÔȢ !ÎÎÅȭÓ 3ÃÈÏÏÌ  

OUTREACH: At the time of death, one of the 
most important ministries that a Parish 
community can provide to the family is a 
beautiful reception following the funeral Mass. 
Our Parish is currently in need of volunteers for 
this important ministry. Is God calling you to 

touch grieving families with this healing touch of hospitality? 
Please contact Sr. Sharon Mello at the Parish Office or email 
srmello@stanneslodi.org for more information. 

3ÏÃÉÁÌ *ÕÓÔÉÃÅ 

ST. ANNEôS ROSARY MAKERS meet every first Friday 
of the month. Meetings are held 
in the Youth Room after the 
8:00AM Mass and the recitation 
of the Holy Rosary. The cord 
and one decade wire rosaries 
are taught in English and 
Spanish at no expense. The 
next Rosary Makers 

Workshop  will be Friday, November 6
th 
at 9:00am.  

For more information, or to RSVP, please call Joyce at 
369-3031 or Lydia at 334-2460.  



&ÏÒÍÁÃÉĕÎ ÄÅ &Å *ĕÖÅÎÅÓ Ù  *ĕÖÅÎÅÓ !ÄÕÌÔÏÓ 

Ese Hombre Eres Tě 
 

   ÂLlamando a todos los hombres de la  

parroquia a unirse al nuevo programa,  
 

Se re¼nen los  cada Jueves 

a las 7:00pm en el Sal·n Skillin.  
 

 ÂEsperamos verlos ah²! 
 

Para obtener mas informaci·n  

por favor llame a  Ed Fields al  

570-1240 o por email a 

aurelioLaw@yahoo.com 

*ÕÓÔÉÃÉÁ 3ÏÃÉÁÌ 

'ÒÁÎ #ÏÎÇÒÅÓÏ !ÎÕÁÌ  
ÄÅ 3ÁÎÁÃÉĕÎ Ù %ÖÁÎÇÅÌÉÚÁÃÉĕÎȡ 

4Õ 6ÉÄÁȟ 2ÅÇÁÌÏ ÄÅ ÌÁ -ÉÓÅÒÉÃÏÒÄÉÁ ÄÅ $ÉÏÓ 
 

3ÜÂȢȟ ρτ ÄÅ .ÏÖȢ Ù $ÏÍȢȟ ρυ ÄÅ .ÏÖȢ 
ψȡππÁÍ-φȡππÐÍ  

 

%Î ÅÌ !ÕÄÉÔÏÒÉÏ #ąǲÖÉÃÏ 
υςυ .Ȣ #ÅÎÔÅÒ 3ÔȢȟ 3ÔÏÃËÔÏÎȟ #! ωυςπς 

 

%ÎÔÒÁÄÁ 'ÒÁÔÉÓȦ 
 

0ÒÅÓÅÎÔÁÄÏÒÅÓȡ 
 ̧0ÁÄÒÅ *ÏÓÅ $ÏÍÉÎÇÏȟ ÅÌ $ÉÒÅÃÔÏÒ %ÓÐÉÒÉÔÕÁÌ ÄÅÌ ÍÏÖÉÍÉÅÎÔÏ 
#ÁÒÉÓÍÜÔÉÃÏ ÄÅ ÌÁ $ÉĕÃÅÓÉÓ ÄÅ 3ÔÏÃËÔÏÎ 
 ̧$ÅÓÄÅ #ÏÌÏÍÂÉÁȡ 0ÁÄÒÅ 2ÏÄÏÌÆÏ !ÎÄÒÅǲÓ ,ÏÎÄÏÎǿÏ  
 ̧$ÉĕÃÅÓÉÓ ÄÅ 3ÔÏÃËÔÏÎȡ .ÕÅÓÔÒÏ /ÂÉÓÐÏ 3ÔÅÐÈÅÎ "ÌÁÉÒÅ   

 

0ÁÒÁ ÍÜÓ ÉÎÆÏÒÍÁÃÉĕÎ ÌÌÁÍÅȡ 
-ÁÒąǲÁ υψρ-σρωρ ȿ *ÅÓÕÓ ɉωρφɊ ςχρ-ςςτψ  ȿ #ÅÃÉÌÉÁ ςρφ-χρχω 

LOS FABRICANTES DE ROSARIOS 
DE SANTA ANA se re¼nen cada primer 
Viernes del mes. Las Reuniones son en 
el Sal·n de J·venes despu®s de la Misa 
de 8:00am y recitaci·n del Santo 
Rosario. El m®todo de c·mo hacer 

rosarios de hilo de un misterio y de cadena se ense¶an sin 
costo a adultos y estudiantes que sean mayores del 5Ü grado. 
La pr·xima reuni·n ser§ el Viernes, 6 de Noviembre a las 
9:00am. Para m§s informaci·n en Espa¶ol, por favor llame a 
Lourdes al 748-2267. 

Educación Religiosa 
Celebración del Día de 

Todos los Santos! 
 

Đnase a nosotros en la celebraci·n del D²a de Todos los 
Santos de la iglesia con un evento para todos nuestros 
programas de Educaci·n Religiosa. Todos son 

bienvenidos! 
 

El Viernes, 30 de Octubre 
En 6:30pm en la Iglesia 

 

Si gustar²a vestirse como su Santo favorito y compartir su 
historia con nosotros, p·ngase en contacto con la 
Hermana  Isabel en la Oficina Parroquial o por correo 

electr·nico a iabril@stanneslodi.org. 

áTECNOLOGĉA EN SANTA ANA! La Escuela Cat·lica Santa 
Ana es un gran lugar para aprender no s·lo acerca de nuestra fe 
Cat·lica, si no tambi®n sobre la tecnolog²a. Aqu² pueden ver los 
Estudiantes del grado 7Ü trabajando duro. Est§n usando los 
Chrome books de la Escuela para tomar un examen. Para 
obtener m§s informaci·n sobre nuestra Escuela, visite nuestro 
sitio web en www.stanneslodi.org/school o llame al 333-7580. 

%ÓÃÕÅÌÁ 3ÁÎÔÁ !ÎÁ 

ALCANCE: En el momento de la muerte, uno 
de los ministerios m§s importantes que una 
comunidad Parroquial puede darle a la familia 
es una hermosa recepci·n tras la Misa de 
funeral. Nuestra Parroquia est§ necesitando 
voluntarios para este importante ministerio. 

àEstar§ Dios llam§ndolo a consolar las familias en su dolor, con 
hospitalidad? P·ngase en contacto con la Hermana Sharon 
Mello en la Oficina Parroquial o por correo electr·nico a 
srmello@stanneslodi.org para obtener m§s informaci·n. 



9ňńŕ Œŉ #ŒőŖňņŕńŗňŇ ,ŌŉňȦ 
 

4Ï ÃÅÌÅÂÒÁÔÅ ÔÈÅ 9ÅÁÒ 
ÏÆ #ÏÎÓÅÃÒÁÔÅÄ ,ÉÆÅȟ  
ÔÈÅ 3ÉÓÔÅÒÓ ÏÆ  ÔÈÅ 
$ÉÏÃÅÓÅ ÏÆ 3ÔÏÃËÔÏÎ 
ÁÎÄ "ÉÓÈÏÐ 3ÔÅÐÈÅÎ 

"ÌÁÉÒÅ ÉÎÖÉÔÅ ÙÏÕ ÔÏ ÁÎ ÅÖÅÎÉÎÇ ÏÆ ÐÒÁÙÅÒȢ  
 

.ÏÖÅÍÂÅÒ υȟ ςπρυ ÁÔ χȡππÐÍ  
3ÔȢ !ÎÔÈÏÎÙȭÓ #ÈÕÒÃÈ ÉÎ -ÁÎÔÅÃÁ  

 

4ÈÅ 3ÉÓÔÅÒÓ ×ÉÌÌ ÒÅÎÅ× ÔÈÅÉÒ ÖÏ×Ó ÐÕÂÌÉÃÌÙ 
ÁÎÄ ÒÅÃÅÉÖÅ Á ÂÌÅÓÓÉÎÇ ÆÒÏÍ ÔÈÅ ÁÓÓÅÍÂÌÙ 
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ÔÏ ÔÈÅ ÐÅÏÐÌÅ ÏÆ 'ÏÄ ÁÎÄ ÔÏ ÔÈÅ $ÉÏÃÅÓÅ ÏÆ 

3ÔÏÃËÔÏÎ ÉÎ ÐÁÒÔÉÃÕÌÁÒȢ  

TALLER DE CIUDADANIA 
 

Caridades Cat·licas de la Di·cesis de Stockton 
estar§ ofreciendo asistencia legal para los que 

desean aplicar para la Ciudadan²a el: 
 

Mi®rcoles, Octubre 28 de 2015 
9:00 am - 3:00 pm  
Caridades Cat·licas 
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Para m§s informaci·n, llame al 444-5910. Averig¿e si usted 
califica para tomar el examen de ciudadan²a en su idioma. 

 

Servicios Disponibles: 
 ̧ Consulta con 
Especialista de 
Inmigraci·n (Gratis) 

 ̧ Fotocopias de los 
documentos 
requeridos (Gratis) 

 ̧ Asistencia en llenar la 
aplicaci·n N-400 para ciudadan²a ($100.00)  

 ̧ Aplicaci·n de Naturalizaci·n (Inmigraci·n cobra 
$680.00). Solamente se aceptaran Cheques o Money 
Order pagables a: ñUS Department of Homeland 
Securityò  

 

 

Favor de traer: 
 ̧ Tarjeta de Permanencia Legal [mica],  
 ̧ Pasaporte (vigente/claudicado),  
 ̧ N¼mero de Seguro Social y Tarjeta de Servicio Militar, 
si es aplicable. 


